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GECIS DEVRIi IMLA HUSUSIYETLERI iCiN 17. YOZYILDAN BiR ORNEKLEM
“AZiZ MAHMUD HUDAYI DIVANI”i

Murat AYAR?
Oz
Eski Anadolu Tiirkgesinden (13 ila 15. ytiizyillar) Osmanh Tiirkgesinin (16 ila 19. yiizyillar) dil

ozelliklerine ait geciskenligin yogun olarak goriildiigii zaman dilimlerinden biri de 17. asirdir. Bu
calismada, 17. yiizyilin hem hece hem de aruza ait metin 6rneklerini i¢inde barmndiran ve harekeli
olmas1 yoniiyle de isin sithhat ve giivenirligini bir kat daha artiran Aziz Mahmud Hiidayi'ye ait
Divan’la, donemin yazim ve fonotik yapisina ait degisimi-cesitlenmeyi gozler oniine sermek
amaclanmaktadir. Eserin, halkin kullandig1 dile olan yakinlig1 ve sadeligi ile harekeli bir 6zellikte
olmasi, ¢alismanin yontemini de belirlemistir. Segilen harekeli zemin metnin sagladig1 olanakla, ilgili
baslik ve degerlendirmelere hizmet eden kelime ve ekler 6ncelikli olarak fisleme islemine tabi tutulmus;
ardindan segili birkag 6rnek, karsilastirma yontemiyle dikkatlere sunulmustur. Fonotik ve morfonolojik
yapiya dair hususlarda F. Kadri Timurtas'in Eski Tiirkiye Tiirkgesi XV. Yiizy1l Gramer-Metin-Sozliik ve
Tahsin Banguoglu'nun Tiirk¢enin Grameri ¢calismalarindaki ilgili tasnifler referans olarak alinmistir. Bu
makalemizde, donemin vezin ve yazma bilgisi arasindaki iligki ile kelime ve ses degerleri arasindaki
yazim tercihlerinin ve degisimlerinin tespiti yapilmistir. Bu sayede, kiiltiirel formlarin olusmasinda
onemli bir yer isgal eden dil degerlerinin degisim ve gelisim safhalarindan bir érneklemin, glintimiiz
arastirmaci ve meraklilarinin istifadesine sunulmasi saglanacaktir.

Anahtar Kelimeler: 17. Aswr, Hiidayi Divdni, Fonotik, Imlé, Vezin.

A 17" Century Sample of Transitional Period Spelling Characteristics
“The Divan of Aziz Mahmud Huddyi”

Abstract

One of the time periods in which the transitivity of the language features of Ottoman Turkish (from
16th to 19th centuries) from Old Anatolian Turkish (from 13th to 15th centuries) seen intensely is the
17th century. In this study, with the Divan of Aziz Mahmud Hudayi, which contains both syllabic and

aruz text samples of the 17th century and increases the validity and reliability of the work with the
vowel point aspect, revealing the change and diversity of the spelling and phonetic structure of the
period is intended. The work's proximity to the language used by the people and its simplicity and
vowel point feature also determined the method of the study. With the possibilities provided by the
selected vowel pointed text, the words and suffixes that serve the relevant titles and evaluations were
primarily subjected to the filing method; then presented to the attention with the comparison process.
On the issues related to phonetic and morphological structure, F. Kadri Timurtag's Eski Tiirkiye
Tiirkgesi XV. Yiizyil Gramer-Metin-S6zliik and Tahsin Banguoglu's related classifications in Tiirkgenin
Grameri studies are taken as reference. In this article, the relationship between rhythm and writing
knowledge of the period, and spelling preferences and changes between word and sound values have
been determined. In this way, a sample of the change and development phases of language values,

i Bu makale, Murat AYAR'in yazim siireci devam eden Aziz Mahmud Hiidayi Divani Sozligii (Baglamli Dizin ve
Islevsel Sozliik) isimli doktora tezinde isledigi bir boliimden hazirlanmistir.
it MEB Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanligi, e-posta: ayarrmuratt@gmail.com, ORCID ID: 0000-0001-9346-3976
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which play a key role in the formation of cultural forms, will be presented to the use of today's
researchers and enthusiasts.

Keywords: 17" Century, The Divan of Hiidayi, Phonetic, Punctuation, Rhythm.

Giris
ir milletin akla gelebilecek biitiin tarihsel, sosyal, dini ve kiiltiirel kodlari, tek
bir ¢catida degerlendirmek ve toplanmak istense herhalde dil tiim bu sayilan

kavramlara alt zemin olusturabilecek hiinerdedir. Dilin bu kusaticilig1, insanlik

tarihi kadar kadim bir degere sahip olmasindan kaynaklidir stiphesiz.

Bu kusatic1 degere sahip olan insani, diger yaratilanlardan ayiran en 6nemli meleke ise
onun diisiinme yetisine sahip olmasidir. Diistindii§iinii konugsma ve yazma yoluyla
ifadelendirme, dili ve usuliinii bilmekten gecer. Dil ve usulii iizerine uzman sayilabilecek
edipler de dili, heykeltirasin mermeri yontmasi misali islerler. Ornegin bu gruba giren saitler;
dili vezne, kafiyeye, sekle ve anlama gore yontarak en miikemmele ulasmaya calisirlar
(Kaplan, 2002, s. 121-122). Bu miikemmele ulasma yolunda dil, i¢inde yasadig1 toplumdan ve
iletisim enstriimanlarindan bagimsiz olmadig1 i¢in zamana dayali olarak birtakim degisim ve
farklilasmay1 da beraberinde getirir. Bahsi gecen degisimle 13. yiizyilldan baslayarak
glintimiize uzanan simdiki Tiirkge; tarihsel siire¢ i¢inde Eski Anadolu Tiirkgesi, Osmanl
Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesi adlarini almistir (Duman ve Ataizi, 2018, s. 1). Bu climleden;
dilin, i¢cinde yasadig1 toplum gibi hayat siiren, degisen ve girdigi forma gore isimlendirilen bir

yapiya sahip oldugunu soyleyebiliriz.

Tarihsel seyir igindeki fonotik ve morfonolojik degisimin takip ve taliminin
yapilmamasi, nihayetinde muhatabinin karsisina anlamsal sorun olarak cikar. Bir bagka
ifadeyle, tarihimizin en uzun ve malzeme olarak en zengin dénemi olan Osmanli Tiirkgesi
devrine ait bir metin {izerinde esash bir anlam degeri tespitinin yapilmasi, 6ncelikli ve ancak
o devrin degisen veya degismekte olan gramer bilgisine sahip olmakla miimkiin olacaktir
(Tulum, 2011, s. 3).

13 ve 15. ylizyillarda etkili olan Eski Anadolu Tiirkgesinden 16 ve 19. yiizyillara tesadiif
eden Osmanh Tiirkgesine geciste fonotik ve imlaya dayali pek ¢ok hususiyetin degisip
dontismeye devam ettigi bilinmektedir (Ercilasun, 2004, s. 461-462). Osmanli Tiirkgesi
doneminde yabanci dillerden alinti sozciiklerin hiikiim stirdiigti 17. asir, Eski Anadolu
Tiirkgesi dil yapisinin bir taraftan devam ettigi ve tinliilerin tinlii uyumlarma girdigi (Tugluk,
2008, s. 614), klasik bir yaz1 dili olarak kimi kullanimlarda yaz1 dili imlasinin standartlastig:
bir donemin de adidir; ancak bu durum, diger taraftan halk telaffuzu ile imladaki farkin
artmasi anlamma da gelmektedir (Igci, 2014, s. 6). Ornegin Eski Anadolu Tiirkcesinde / t /
sesini gostermek igin bagh oldugu kelimenin incelik ve kalinik durumuna bakilmaksizin
Arap alfabesinden / < / ve / b / seslerinden herhangi biri tercih edilebiliyorken Osmanli
Tiirkgesi doneminde yazidaki standartlasmayla birlikte ince kelimelerde / < /; kalin

kelimelerde / & / fonemi kullamilir olmustur. Hatta sadece fonotik yapida degil morfonolojik
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degeri yansitan yapim ve ¢ekim eklerinde de kaliplasmaya gidilmistir (Develi, 2009, s. 45). Bu
durum, dildeki degisim seyrinin hem devam ettigi hem de oturmaya bagladigimnin bir

gostergesi olarak yorumlanabilir.

17. ytizyil1 da i¢ine alan Osmanl Tiirkcesi doneminin, dil tarihi agistndan bu 6nemine
ragmen Tiirk dili tizerine ¢ok fazla dil arastirmasinin yapilmadigini goriiyoruz (Duman, 2013,
s.42). Buna sebep Arap harfli abecenin Tiirkg¢enin fonotik yapisini ifade etmedeki yetersizligi,
Arapca ve Farscanin bu dénem iistiindeki hakimiyeti ve bu yiizyillardaki imlanin konusma
dilinden uzaklasmasi olarak agiklanabilir (Develi, 1995, s. 3; Karal, 1978, s. 30). Sanat endisesi
tasimayan, konusma diline yakin sade bir anlatimin tercih edildigi harekeli metinler,
zikredilen bu olumsuz durumlari biraz olsun kirip saglikli bir sonug¢ almada fayda saglayabilir
(Duman, 1993, s. 7). Biz de bu faydadan hareketle Aziz Mahmud Hiidayi'nin Divan-1 Ilahiyat
eserinin en eski istinsah tarihli (1040/1630) harekeli nesih niishasini!, ¢alismamizin zemin

metni yaptik.

1. Imla ve Vezne Dair Hususiyetler

Divan siirinde ¢ogu sair, Olgiide kapali hece gereken yerde agik hecenin
kullanilmasindan dogan ve bir aruz kusuru sayilan imaleyi uygulamak zorunda kalmigtir. Bu
duruma daha ¢ok Tiirkge sozciiklerin agik heceli eklerinde ve yabanc dillerle kurulan
tamlamalardaki izafet kesrelerinde rast gelinir (Dilgin, 1997, s. 13). Kimi zaman sayilan bu
durum, miellif veya miistensihin “ihtiyarat-1 sairi” denilen imlada yaptig1 yapisal
miidahelelerle giderilmeye calisilmistir (Aksoyak, 2008, 67). Vezin ve imla iistiindeki bu
tasarruf, cogunlukla uygulamasi goriilen eserin tamamaina tatbik edilir. Harekeli zemin metin
olarak se¢tigimiz Hiidayi'nin Divdn’inda 2degisik sekillerde karsimiza ¢ikan bu pratik, metnin
nasil okunmasi gerektigi noktasinda okuyucuya kolaylik ve avantaj saglar.

1.1. Asagiy1 Dik Kesen Imla Tercihleri

Hiidayil Divan'inda pek ¢ok defa, kapali olmas: gereken hecenin agikta tutulmasi
sonucu imaleye diisiilmiis ve kimi yerlerde hecenin kapali okunmas: gerektigini belirtmek igin
de asagiy1 dik kesen bir ¢izgi tercih edilmistir. Asagidaki 6rneklerde, vezinleri verilen siirlerin
ilgili dizelerinde kelimelerin ilk veya ikinci hecelerinin kapali okunmas: gerektigini belirtmek
icin “s “ sesinin altinda asagiya dogru dik g¢eker bir ¢izgi kullanilmigtir:
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A Ypalliod)
SRR o 3 Mefa’iliin / Mefa’ilun / Fe’ulin

Ne istersern idersin kudretiin var

Her isde nige nice hikmetiin var

1{lgili niisha, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Hact Mahmud Efendi Boliimii, 2372/2'de bulunmaktadir.
2 Hiidayi Divan’y, H. kisaltmast ile gosterilecektir.
SH.nr. 17.
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| Mefa’iliin / Mefa’iliin / Fe’aliin®

[diib taviis-1 kudsilerle cevlan

Yiiri biilbiil yiiri dost illerine

Sairler kimi zaman imale yapmaya mecbur kalmiglardir. Yani kapali okunmas: gereken
ilgili ek agikta kaldig igin imale yapilmustir. Tlgili vezinler takip edilecek olursa, kapali

okunmasi gereken kimi durumlar, asagiya dogru dik geker bir ¢izgi ile gosterilmistir:
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Sular kim ehl-i kal oldr seni bilmek muhal old1
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Refrefidiir rah-1 Hak’da ol Hiidai "asikun
Kar" ider ebvab-1 gaybu ld-cerem tekrar-1 hii

1.2. Yukariy1 Dik Kesen imla Tercihleri

Divan'in kimi boéliimlerinde de imalenin gosterilmesi ve ilgili boliimiin kapal
okunmasi gerektiginin belirtilmesi i¢in / ! / sesinin tistiinde, yukariya dogru dik ¢eker bir ¢izgi

kullanilmastr:

[Biszsves| |5

" 8 Mefa'iliin / Mefa'iliin

Hudaya ciimle-i "alem
Sana 'asik seni 6zler

4H. nr. 18.
5H. nr. 50.
¢ H. nr. 19.
7H. nr. 76.
8 H. nr. 45.
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9 Mistef’iliin / Mistef’iliin / Miistef iliin / Mistef’iliin

Varub saray-1 vahdeti seyr itmege sirr-1 Habib
Mi’rica da’vet eyleyiib eltaf-1 bi-payan iden

~10Mefa’iliin / Mefa’iliin / Fe'uliin

Umaruz ireviiz baki huziira
Civar-1 hazret-i Rahmana geldiik
Yukaridaki Ornekte miistensihin bir yazim tercihiyle daha karsilasiyoruz. Alinti
sozctiikler olan “rahman” ve “civar” kelimelerinin zaten kapali okunan ikinci hecelerinde ayn1
zamanda yukariya dogru dik ¢eker bir hareke kullanilmasi, bu isaret konusunda ihtiyath

olunmasii zorunlu kilmaktadir.
1.3. Terkiplerde Asagiy1 Dik Kesen Imla Tercihleri

Divan siirinde kullanilan tamlamalarin izafet kesrelerinde goriilen imalelerin belirgin
bir kusur kabilinden olmadig: diistincesinde olanlar da vardir (Levend, 2015, s. 637; Sarag,
2010, s. 211). Izafet kesresinin ihtiyaca gore agik veya kapali okunabilmesi yoniindeki bu
tolerasyona karsin zemin metnimizdeki bazi kullanimlarda kapali okumanin gerekliligi,
fonemin altina konulan asagiy1 dik kesen bir geker ¢izgiyle gosterilmeye ¢alisilmistir. Bir diger
husus da metindeki izafet kesresinin kapali okunmasi gerektigini belirtmek i¢in hem “ « “
sesinin hem de asagiya dogru dik ¢eker ¢izginin kullanilmasidir. Yukaridan asagiya dogru
verilen metin 6rnekleri incelendiginde ilk {i¢ tamlamay1 olusturan “cemal-i niir, hitab-1 zevk,
cisr-i mecazi, zikr-i miikerrer” kelimelerinin koklerinde /s/ sesi; hecenin kapali okunmasi
gerektigini belirtmek igin asagiya dogru dik ceker harekesiyle birlikte kullanilmigtir.
Verdigimiz diger tamlama oOrneklerinde bu durum s6z konusu degildir. Buradan Eski
Anadolu Tiirkcesinde de goriilen tinliilerin hem hareke isaretleri hem de /V/, / 5/, | < /
fonemleriyle gosterme uygulamasinin (Duman, 2013, s. 43) devam ettigi sonucuna varabiliriz:

‘)UJJ\.:J e U) ;u };\w ’

EEECRE|

s 15 1 Mefa’iliin / Mefa’iliin / Mefa’iliin / Mefa’iliin
Ruzas: Tir’ina varub cemal-i niiruni goren

Hitab-1 zevkine iren n’ider 0zge temasay:

9 H. nr. 48.
10 H. nr. 51.
11H. nr. 19.
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J2M{istef'iliin / Mistef'ilin

Varlik konagindan geciib
Cisr-i mecaziden geciib

3Mustef'iliin / Miistef'iliin

Zikr-i miikerrer idegor
Bir hacc-1 ekber idegor

T ————— T
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I 1uMefa’iliin / Mefa’iliin / Mefa’iliin / Mefa’iliin

Resiiliin siinnetin tutmak hakikat yoluna gitmek
Saray-1 vahdete yitmek ne devlet ne sa’adetdiir

SFa'ilatun / Fa'ilatin / Fa'ilatiin / Fa'iliin

Hazir iken Halikurn etrafa bakmak yol midur
Diir ider Hak'dan seni hubb-1 siva kayd-1 ‘alef

2. Fonotik ve Morfonolojik Degisim ve Tercihler

Bir dilin ses bilgileri ve imla yapilar1 arasinda birbirinden ayr: diisiiniilemez bir bag
vardir (Timurtas, 2019, s. 19). Ancak biz bu ¢alismamizda, ses degisimlerinin imla {izerinde
nasil ve nigin bir degisiklik meydana getirdigi konusu tizerinde durmayip Osmanl Tiirkgesi
donemine ait harekeli bir metinde goriilen Eski Anadolu ve Osmanl Tiirkgesi donemlerinin
her ikisini de kapsayan ses yapilarinin tespitine ¢alisacagiz. Fonotik yapidaki degisim ve

tercihleri de ek ve kok olmak tizere iki baslikta degerlendirecegiz.

2.1. Ekteki Degisimler ve Tercihler

2.2. 1. Tekil Sahis Iyelik Eki (-um/-1m)

Aidiyet ve miilkiyet bildiren sesin Eski Anadolu Tiirk¢esindeki hali -m’dir. Arada
yardimci ses olarak yuvarlak vokal -u, -ii / s/ bulunur (Timurtas, 2019, s.64). Yardimci vokalin
bulunmadigr durumlarda yuvarlaklik 6tre / * / harekesi kullanilmistir. Osmanli Tiirkgesi

donemine ait metnimizde, iyelik 1. tekil sahsin yuvarlak iinlii ¢ekiminin etkinligini devam

2 H. nr.139.
13 H. nr. 163.
4 H. nr. 18.

15 H. nr. 137.
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ettirdigini goriirken diizlesmeye olan meylin giderek arttigini kullanilan -1m ekiyle

goriiyoruz. Diizlesmeye olan bu itibar, iinlii uyumu sonucunu da beraberinde getirmistir.
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16 H. nr. 5.
17H. nr.
18 H. nr.
Y H. nr.
20 H. nr.
21 H. nr.
2 H. nr.
B H. nr.
2 H. nr.

79.
188.
188.
196.
214.
10.
22.
26.
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%25I;Idzin—i esrar-1 lahiit ol ki sultanlik budur
Kenz-i la-yefnaya malik ol begiim hanluk budur

i 2Neylediin Mustafa'y: iy fani
Kande gitdi Muhammed'iim kam

2.3. IL. Tekil Sahis Iyelik Eki (-ur) /-11)

Eski Anadolu Tiirkgesinde miilkiyet bildiren iyelik ekinin 2. sahst, -n / & /fonemidir ve

arada yuvarlak iinlii sesi, 6tre / */ harekesiyle saglanmistir. Metinden hareketle yuvarlakligin,

etkisini devam ettirdigi, diizlesme temayiiliiniin / -1 / az da olsa goriildiigii sdylenebilir.

Tk

diaoplaal | pdld ol
Loty v WGA0 Wil
Laie S : "}"‘}%27Kullurma esfaksin

Lutf eyle kerim Allah

e e
Eﬁf"’/{’f\ i | /f/\ 1
Ea 1
| . |

»8Goniilden pasum silmek dilersen
Bilmedikleriiyi bilmek dilersen

0 YZdinnarum kirmadin
Iman eliine girmez

~Lutfuyla Hiidai'den
Kez razi olasin sen

2.3. Fiilden Isim Yapim Eki (-um/-1m)

Eski Anadolu Tiirkcesinde, yalniz bir defada veya hamlede olan bir isi ifade eden -m

ekinin (Timurtas, 2019, s. 81) oniindeki tinlii, zemin metnimizde daha ziyade yuvarlak haliyle

kullanilmistir. Yuvarlak {inlii sesi 6tre / * / harekesi ve / s / fonemiyle verilir. Az da olsa,

metinde karsilastigimiz ekin diiz hali, dildeki diizlesme ve tinlii uyumunun saglanmasindaki

degisimin devam ettigini gosterir.

% H. nr.
26 H. nr.
27 H. nr.
2 H.nr. 1.
2% H. nr.
30H. nr. 9.

62.
71.
221.

13.
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-LC
= 31" Avn-i Rabbani refik olmayicak
Bir adum yir varimaz talib-i Hak

2Adumi dostdan yana
Adalum simdengirii

|

/ BNefsiimiizle biz bir is idemeziiz
Senden yana bir adum adamazuz

2.4. Vokal Degisimleri

2.4.1. i>e ve e>i Degisimi

Eski Anadolu Tiirkgesine ait kimi kelime ve eklerin vokal seslerinde, degismelerin

oldugu asikardir (Arat, 1987, s. 309). Bunlar iginde i>e veya e>i degisimi, pek ¢ok

arastirmacinin {izerinde ¢alistif1 en Onemli konulardan biridir (Ceylan, 1991, s. 151-156).

Ozellikle kelime kokii igindeki degismelerin merkezlendigi i/e meselesinin Eski Anadolu ve

Tiirkiye Tiirkcelerinde iki farkli durumu s6z konusudur. Bunlardan ilki ve en ¢ok karsilasilani,

evvelde kok icinde bulunan i'nin bugiinkii Tiirkiye Tiirkcesinde e’ye déniismesi durumudur

(Duman, 2013, s. 41). Asagida zemin metnimizde verilen Ornekler incelendiginde Eski

Anadolu Tiirkgesinde karsilasilan “yir, di-, gice, yit-, il” sozciiklerindeki i foneminin, Tiirkiye

Tiirkgesindeki e fonemine doniis siirecinin devam ettigi ve i sesinin verilmesi i¢in / s / harfinin

kullanildig1, metinden ulastigimiz sonuglardandir.

" ' Avn-i Rabbani refik olmayicak
Bir adim yir varamaz talib-i Hak

< -£%§35I'y menba’-1 lutf u cud
Yiriin makam-1 Mahmiid

o
ez e il
MO e -y -
- o * 36Kimi sultandur kimi kul
Ahir bir yire cikar yol
%' ’;i i !
,{l( ,’)’J" e e
3w.mggg L
et %7Yerde gokde eylemez oldi karar
Bir kapuya bendediir seyda goniil
S H. nr. 29.
2 H. nr. 35.
3 H. nr. 47.
% H. nr. 29.
% H. nr. 36.
% H. nr. 78.
% H. nr. 53.
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8Yetmez mi kisiye pend ii nasthat
Bunda "uryan geliib ‘uryan giderler

OYene gonliim dost illerin ozledi
Ol illere bir kez dahi varam m1

0Dost illerine gociiliir
La ilahe illa’llah

SIHiidai’ye kanden oldi bunca esya
Bu ‘alemlerle bu iller nedendiir

S2Eyyiib’a derman eyleyiib Ya'kib’t nalan eyleyiib
Kul eylemisken Yusuf't Misr iline sultan iden

SDamen-i vasla irem mi
Eliim diyii aglar var m1

*Mevlalarin koyub kande varsunlar
Iy Allah’um el seniindiir kul seniin

I'den ¢’ye olan déniis istikametinin az da olsa e’den i'ye olami vardir. Yani Tiirkiye

Tiirkgesinde i'li olan kimi kelime kokleri Eski Anadolu Tiirkgesinde e olarak karsimiza cikar.

“Eyli>iyi, gey->giy-, get->git, esit->isit-, yene>yine“gibi kelimeler buna 6rnek olarak

gosterilebilir (Duman, 2013, s. 42). Zemin metnimizde bu durumu 6rnekleyen bir tek yene>yine

kullanimiyla karsilastik:

48 H. nr.
¥ H. nr.
50 H. nr.
51 H. nr.
52 H. nr.
53 H. nr.
5% H. nr.
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26.

52.
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L Hiidai niin idiib kalbini ta'mir

s

Yene eyle sen her emrini tedbir

/J?

f:'57Ciin emin eylediin emanetiine
Yene sen layik eyle hidmetiine

*8Yine sen irgiir vahdete
Kuldan nedem senden kerem

¥Nutfe-i nagizi insan eyleyen kadir Huda

Yine lutfundan ider kullarina vashin 'ata
2.4.2. Diizlesme-Yuvarlaklagsma

Tiirk dil tarihinin karisik meselelerinden biri de diizlesme ve yuvarlaklasmadir. Eski
Anadolu Tiirkgesinde genel temayiil olan yuvarlaklasmanin (Timurtas, 2019, s. 27) Tiirkiye
Tiirkgesi devrine gecildiginde diizlesme seyrine girdigini gorsek de zemin metnimizde hala
kimi sozciiklerde yuvarlak {inlilerin kullanimimin ¢ogunlukta oldugunu gormekteyiz.
Karsilastigimiz 6rneklerde, diiz ve yuvarlaklik ikilemi kelimenin son hecesine rast gelmekte
ve yuvarlaklik i¢in / $ / fonemi ve 6tre / * / harekesi; diizlesme iginse /s / fonemi ve kesre /- /
harekesi birlikte kullanilmaktadir. Asagida verilen “kendii>kendi, oki>oku, togri>togru,
uyanuk>uyanik” kelimeleri, diizlesme ve yuvarlaklasma baghginda rastladigimiz ikili

kullanimlara Ornektir.

5% H. nr. 216.
5% H. nr. 15.
57 H. nr. 30.
58 H. nr. 68.
5 H. nr. 216.
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5Diin giin uyanuklar
Kandediir dost ili

134

76Kimi olmus visal-i Hakk'a layik
Kiminiin dide-i kalbi uyanik

= Uyaniklardan olagor
~ Hakk “agkila tolagor

V78Hic beraber ola m1 a'ma ulii’l-ebsar ile
Kande benzer gaflet ehli kalbi uyaniklara

2.6. Baz1 Unsiizlerde Goriilen Farkli Yazim Tercihleri

Zemin metnimizde, Tiirk dilindeki sedali (yumusak, tonlu) iinsiizler olarak ifade
edilen seslerden b, c fonemlerinin, miiellif veya miistensihin tercihiyle sedasiz (sert, tonsuz) p

0 H. nr. 74.
7TH. nr. 31.
2H. nr. 103.
7 H. nr. 54.
74 H. nr. 89.
75 H. nr. 59.
76 H. nr. 52.
77 H. nr. 168.
8 H. nr. 174.
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ve ¢'li kullanimlarina da rast gelindi. Buradaki genel temaytiliin olusmasinda eklesmenin etkisi
biiyiiktiir. Kelimelerin emir c¢ekimli hallerinin ¢ogunda b, ¢ seslerinin kendilerini
koruduklarini; eklestikleri durumlarin 6nemli bir kisminda da p, ¢ fonemlerine doniistiiklerini
gozlemliyoruz. Karsilastgimiz “nice/nige, ac-/ag-, sac-/sag-, yab-, yap-" gibi sozciikler, bu

duruma ornek olarak gosterilebilir.

4;79Eger Hak olmazsa soziin
Nice olur biziim haliimiiz

80’ Aceb nice ola ya Rab
Haliim diyiib aglar var mi

* $Yitmez nice bin ‘6mr-i Nith
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" S Zulmet-i gafleti dilden siiregor
 Ac goziin niir-1 kadimi goregor
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3. Alintilama Yapilan Bazi1 Kelimelerde Goriilen Farkli Yazimlar

Tiirkgeye giren pek cok yabanci sozciik, Eski Anadolu Tiirkcesinden baslayarak

Tiirkcelesme egilimine ugramistir (Giinaydm, 2020, s. 174). Ozellikle Arapca ve Farsca

kelimelerde, gerek veznin oturmasi; gerekse Tiirk¢enin {inlii uyumuna adapte edilebilmesi

88 H. nr.
89 H. nr.
% H. nr.
91 H. nr.
92 H. nr.
% H. nr.
% H. nr.
% H. nr.
% H. nr.
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gibi amaclardan cesitli ses degisiklikleri goriilmiistiir (Aksoyak, 2008, s. 401). Inceledigimiz
metinde Arapca ve Farsca sozciiklerin tamamina yakin, orijinal hallerini korurken sadece ilm
kelimesi bahsi gegen sebeplerden degisime ugramistir. [lm kelimesi, bir yerde veznin oturmast

amagli, ek almadig1 halde kok igine tinlii alip ilim seklinde yazilmstir.

"Gah cem’ idiib gah fark iden
'Tlim diyii aglar var m

$Bir dzge "ilme "alim ol
Melek ani bilmez ola

et 9Canlar icinde canan
Ma'den-i "ilm i "irfan

00| virdi cismile cani
Ol virdi "ilm ii "irfam

Sonug

Calismamuz siirecinde zemin metinden elde edilen bilgi ve envanterler, imladaki ikili
yazim tercihleriyle dildeki ses ve morfolojik degisimin tam olarak oturmadigini, dil
degerlerindeki degisimin devam ettigini gosteriyor.

Icinde yasadigimiz dil degerlerine gegiste bir koprii vazifesi goren 17. asir, tiim yazi
tiirlerinde, bu yiizyihn tamamini kapsayan karsilastirmali bir calismayla dil degerlerinin
zenginligi ve gesitliligi agisindan ¢ok biiyiik 6nem arz eder. Ogzellikle harekeli metinler, bu
ylizyila ait dil arastirmalarinda kullanilmasi, diizliik-yuvarlaklik, vezin-imla iliskileri ve
konusma-yaz dili farkliliklar1 gibi meseleleri daha saglikli bir tartisma zeminine oturtabilecek
olmasi yoniiyle miihimdir. Bu sekilde Tiirk dili ve gramerine ait degisim ve gelisim
degerlendirmeleri daha da saglikli hale gelecektir.

Dilin diger dillerle olan temas, i¢ igelik, etkilenme ve etkileme durumlarinin tespiti igin
ceviri yazi metinler, dogru sonuca ulasmada en saglikli ve kisa yoldur. Ceviri yazili harekeli
metinlerde metin i¢i ve metinler arasi karsilastirmali bir metodun benimsenmesi, o dilin dil

donemine ait degisim, gelisim ve imla degerlerinin tespitini ayrica kolaylastiracaktir.

9 H. nr. 148.
% H. nr. 32.
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